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510103-2026 - Javni razpis

Francija — Revizorske storitve — 2026-064 : Accord-cadre pour la réalisation d'audit financier,
contractuel et d'appui a I'exécution du contrat SNCF

OJ S 140/2026 23/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: lle de France Mobilités
E-naslov: piple.miah@iledefrance-mobilites.fr
Pravna vrsta kupca: Regionalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: 2026-064 : Accord-cadre pour la réalisation d'audit financier, contractuel et d'appui a
I'exécution du contrat SNCF
Opis: Le présent accord-cadre a bons de commande, multi-attributaires, a pour objet la
réalisation de prestations d'audit financier, comptable et contractuel, ainsi que des missions
d'expertise et d'assistance a I'exécution des contrats conclus entre lle-de-France Mobilités et
SNCF Voyageurs, ainsi qu'entre lle-de-France Mobilités et SNCF Gares & Connexions. Ces
prestations visent & permettre & fle-de-France Mobilités de s'assurer de la bonne exécution
des obligations contractuelles des opérateurs, de vérifier la fiabilité et la sincérité des
informations financiéres transmises, et de garantir la maitrise des équilibres économiques des
contrats. L'accord-cadre est conclu sans montant minimum et avec un montant maximum de 2
200 000Euros HT par période contractuelle de 24 mois, reconductible 1 fois.
Identifikator postopka: 54ae47a4-0dc7-4b79-a27e-8e2a2fe7ab19
Notranji identifikator: 2026-064
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: La présente consultation est passée selon la procédure d'appel
d'offres ouvert en application de I'article L2124-2 et R2124-2 1° du code de la commande
publique.

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 79212000 Revizorske storitve

2.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Paris
Podregija drzave (NUTS): Paris (FR101)
Drzava: Francija

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 0,00 EUR
Najvisja vrednost okvirnega sporazuma: 4 400 000,00 EUR
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2.1.4. Splosne informacije
Ta postopek se bo ponovno zacel.
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: 2026-064 : Accord-cadre pour la réalisation d'audit financier, contractuel et d'appui a
I'exécution du contrat SNCF
Opis: Le présent accord-cadre a bons de commande, multi-attributaires, a pour objet la
réalisation de prestations d'audit financier, comptable et contractuel, ainsi que des missions
d'expertise et d'assistance a I'exécution des contrats conclus entre lle-de-France Mobilités et
SNCF Voyageurs, ainsi qu'entre lle-de-France Mobilités et SNCF Gares & Connexions. Ces
prestations visent & permettre & fle-de-France Mobilités de s'assurer de la bonne exécution
des obligations contractuelles des opérateurs, de vérifier la fiabilité et la sincérité des
informations financiéres transmises, et de garantir la maitrise des équilibres économiques des
contrats. L'accord-cadre est conclu sans montant minimum et avec un montant maximum de 2
200 000Euros HT par période contractuelle de 24 mois.
Notranji identifikator: 1

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 79212000 Revizorske storitve
Moznosti:
Opis moznosti: La durée de I'accord-cadre est de 24 mois a compter de sa notification.
L'accord-cadre pourra étre reconduit une fois maximum, portant la durée totale de I'accord-
cadre a 48 mois maximum. Toutefois, en cas d'atteinte du montant maximum de la période en
cours d'exécution, la reconduction peut étre anticipée par décision expresse de I'Acheteur
adressée au titulaire par courrier recommandé avec accusé de réception qui constate I'atteinte
du maximum hors taxe de la période considérée et fixe la date de reconduction de I'accord-
cadre. L'anticipation de la période a reconduire ne peut avoir pour conséquence ni
d'augmenter le nombre total de période ni d'augmenter sa durée qui est de 24 mois maximum.
Par ailleurs, la durée globale de I'accord-cadre ne peut en aucun cas dépasser quarante-huit
(48) mois. La durée totale effective de I'accord-cadre est ainsi égale a la somme de la durée
de la période initiale de I'accord-cadre et de celle de la période reconduite. Le titulaire ne
dispose pas de la faculté de refuser la reconduction de I'accord-cadre. En cas de non-
reconduction décidée par 'acheteur, ce dernier adresse au titulaire une décision expresse, par
lettre recommandée avec demande d'avis de réception, intervenant au plus tard dans un délai
de trois mois avant I'échéance de la période initiale.

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Paris
Podregija drzave (NUTS): Paris (FR101)
Drzava: Francija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 24 Meseci
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5.1.5. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 0,00 EUR
Najvisja vrednost okvirnega sporazuma: 4 400 000,00 EUR

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Razpisna
zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: Le présent marché est passé sous la forme d'un accord-cadre multi-
attributaires a bons de commande en application des dispositions des articles R. 2162-2 a R.
2162-6 et R. 2162-13 a R. 2162-13 a R. 2162-14 du code de la commande publique. Les bons
de commande seront notifiés successivement par I'Acheteur au fur et a mesure des besoins.
L'acheteur est susceptible de notifier simultanément plusieurs bons de commande. Le Titulaire
dans le cadre de I'exécution du marché tient compte de cette possibilité dans la mobilisation
des équipes et la production et vérification des livrables. En application des dispositions de
I'article R. 2122-7 du Code de la commande publique, le pouvoir adjudicateur pourra confier
au titulaire, un ou plusieurs nouveaux marchés ayant pour objet la réalisation de prestations
similaires. Pour promouvoir I'emploi et combattre I'exclusion, I'Acheteur a décidé d'inclure
dans cet accord-cadre cadre (Cf. CCAP de l'accord-cadre) une clause sociale obligatoire
favorisant I'accueil de jeunes en stage dans I'entreprise. Le Titulaire s'engage a réaliser une
action dans le cadre de l'exécution du présent accord-cadre. Le stage doit offrir une
expérience professionnelle aux jeunes et contribuer a valoriser leurs parcours de formation ou
d'insertion pour une meilleure entrée sur le marché du travail.

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5.1.10. Merila za oddajo javnega narodila
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Opis: Critere 1 : Méthodologie (40 points) - Sous-critere 1 : Compréhension des enjeux - 10
points - Sous-critére 2 : Audit des comptes - 10 points - Sous-critére 3 : Approfondissements
thématiques & complémentaires - 10 points - Sous-critére 4 : Appui a I'exécution du contrat -
10 points Article 15.4 du réglement de la consultation
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 40
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Opis: Critere 2 : Moyens Humains (30 points) — Qualité des profils - 11 Points — Organisation
& pilotage — 8 Points — Réactivité & mobilisation — 5 Points — Qualité des livrables & valeur
ajoutée — 6 Points Cf article 15.4 du réglement de la consultation.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 30
Merilo:
Vrsta: Cena
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Opis: Critere 3 : Prix (30 points) Prix de la prestation initiale (30 points) : Sur la base du
montant global en euros TTC du Détail quantitatif estimatif (DQE)

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (toCke, to¢no)

Stevilka v merilu za oddajo: 30

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: francos¢ina
Jeziki, v katerih so neuradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila (ali njihovi
deli): francosc&ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 25/08/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2
/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL 2026 _3WPp100Yi2

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozZitev: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL 2026 3WPp100Yi2
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: francos&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Opis finan¢nega porostva: Conformément a l'article R.2191-7 du Code de la commande
publique, le paiement de I'avance est conditionné par la constitution préalable d'une garantie a
premiére demande spécifique, s'engageant a rembourser, s'il y a lieu, le montant de I'avance
consentie d'un montant équivalent a I'avance toutes taxes comprises. Cette garantie a
premiére demande est libérée a la fin de la résorption de I'avance. La garantie a premiére
demande ne peut pas étre remplacée par une caution personnelle et solidaire.
Rok za prejem ponudb: 01/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 8 Meseci
Informacije o javhem odpiranju:
Dodatne informacije: L'ouverture des plis n'est pas publique. Elle est réservée aux personnes
ayant regu délégation par la Direction Générale du fait de leur mission au sein de
établissement et en conformité avec les régles internes de ce dernier.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Zahteva se sporazum o nerazkrivanju podatkov: da
Dodatne informacije o sporazumu o nerazkrivanju podatkov: Les informations relatives au
marché 2026-064, transmises par ile-de-France Mobilités au titulaire ou tout membre du
groupement ou sous-traitant pendant toute la durée du marché, sont délivrées a titre
personnel et sont strictement confidentielles.
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naro¢anje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udeleZencev: 2
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
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Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: CCIRA de PARIS - Préfecture de la région fle-de-France -
Préfecture de Paris
Organizacija za revizijo: Tribunal administratif de Paris
Informacije o rokih za revizijo: L'instance chargée des procédures de recours et pouvant
donner les informations nécessaires sur les modalités de celles-ci est la suivante : Tribunal
administratif de Paris 7, Rue de Jouy - 75004 Paris Téléphone : 01.44.59.44.00 Télécopie :
01.44.59.46.46 Courriel : greffe.ta-paris@juradm.fr Organe chargé des procédures des
médiations : Comité Consultatif Interdépartemental de Réglement Amiable des différends ou
litiges Préfecture de la région fle-de-France Préfecture de Paris 5, rue Leblanc 75911 Paris
cedex 15 Tél. : 01 82 52 42 67 ou 01 82 52 40 00 Fax : 01 82 52 42 95 Courriel : ccira@paris-
idf.gouv.fr http://www.prefectures-regions.gouv.fr/ile-de-france Recours possibles : Avant la
signature du marché : - Un référé précontractuel (art. L. 551-1 et suivants du Code de Justice
Administrative), depuis le début de la procédure jusqu'a la date de conclusion du contrat.
Aprés la signature du marché : - Un référé contractuel (art. L. 551-13 et suivants du Code de
Justice Administrative), le jour suivant la notification du marché et selon les délais précisés par
l'article R. 551-7 et suivants du Code de Justice Administrative ; - Un recours en contestation
de la validité du contrat (Conseil d'Etat, 4 avril 2014, n°358994, Département de Tarn et
Garonne) dans un délai de 2 mois suivant la parution de I'avis mentionnant a la fois la
conclusion du contrat et les modalités de sa consultation.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narodcila: lle
de France Mobilités
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila:
lle de France Mobilités
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: lle de France Mobilités
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: lle de France Mobilités

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: lle de France Mobilités
Registrska Stevilka: 28750007800020
Postni naslov: 39bis-41 rue de Chateaudun
Mesto: Paris
Postna Stevilka: 75009
Podregija drzave (NUTS): Paris (FR101)
Drzava: Francija
E-naslov: piple.miah@iledefrance-mobilites.fr
Tel.: 0181700512
Konéna to¢ka za izmenjavo podatkov (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen
/ent_detail.do?PCSLID=CSL 2026 _3WPp100Yi2
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe
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8.1. ORG-0004
Uradno ime: Tribunal administratif de Paris
Registrska stevilka: 17750005500013
Sluzba: Organisation chargée des procédures de recours Organisation qui fournit des
précisions concernant l'introduction des recours
Postni naslov: 7, Rue de Jouy
Mesto: Paris
Postna Stevilka: 75004
Podregija drzave (NUTS): Paris (FR101)
Drzava: Francija
E-naslov: greffe.ta-paris@juradm.fr
Tel.: 0144594400
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-0005
Uradno ime: CCIRA de PARIS - Préfecture de la région ile-de-France - Préfecture de Paris
Registrska stevilka: 17750151700011
Sluzba: Direction des affaires juridiques - Organisation chargée des procédures de médiation
Postni naslov: 5 Rue LEBLANC
Mesto: Paris
Postna Stevilka: 75911
Podregija drzave (NUTS): Paris (FR101)
Drzava: Francija
E-naslov: Ccira@paris-idf.gouv.fr
Tel.: 0182524272
Faks: 0182524295
Vloge te organizacije:
Organizacija za mediacijo

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 5¢f15b27-530b-490e-be4b-24c40d350985 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali narocilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 22/07/2026 11:08:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: francos¢ina

Stevilka objave obvestila: 510103-2026

Stevilka izdaje UL S: 140/2026

Datum objave: 23/07/2026
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